
		
			[image: Cover]
		

	
		

  
    
      Travaux d’Humanisme et Renaissance

      CCXI

      
        CROSSROADS AND PERSPECTIVES: 
FRENCH LITERATURE OF THE RENAISSANCE

      

      Studies in honour of Victor E. GRAHAM

      Edited by CATHERINE M. GRISÉ and C.D.E. TOLTON

      
        
          
            [image: undescribed image]
          

        

        
          LIBRAIRIE DROZ S.A.

          11, rue Massot

          GENÈVE

        

        1986

      

    

  

  


		

    
		

  
    
      Mentions légales

      Résumé

      Fondée en 1950 par Eugénie Droz, la collection des Travaux d'Humanisme et Renaissance a réuni, en soixante-cinq ans, plus de 550 titres. Elle s'est imposée comme la collection la plus importante au monde de sources et d’études sur l'Humanisme (Politien, Ficin, Erasme, Budé…), la Réforme francophone (Lefèvre d'Etaples, Calvin, Farel, Bèze…), la Renaissance (littéraire et artistique, Jérôme Bosch ou Rabelais, Ronsard ou le Primatice…), mais aussi la médecine, les sciences, la philosophie, l'histoire du livre et toutes les formes de savoir et d’activité humaine d’un long XVIe siècle, des environs de 1450 jusqu’à la mort du roi Henri IV, seuil de l'âge classique. Les Travaux d'Humanisme et Renaissance sont le navire-amiral des éditions Droz.

      *
**

      

      
        
          www.droz.org
        

      

      *
**

      
        Références papier

      

      ISBN-10 : 2-600-03122-7

      EAN : 9782600031226

      ISSN : 0082-6081

      Copyright (1986) by Librairie Droz S.A., 11, rue Massot, Genève.

      All rights reserved. No part of this book may be reproduced or translated in any form, by
              print, photoprint, microfilm, microfiche or any other means without written permission.

      Distribué en France par de Boccard :

      
        
          www.deboccard.com
        

      

      *
**

      
        Références numériques

      

      EAN ePUB : 9782600331227

      EAN PDF : 9782600131223

      ISSN : 0082-6081

      Copyright (2021) by Librairie Droz S.A., 11, rue Massot, Genève.

      All rights reserved. No part of this book may be reproduced or translated
              in any form, by print, photoprint, microfilm, microfiche or any other
              means without written permission.

      *
**

      
        Où trouver ce livre ?

      

      En librairies numériques ou sur le site de la Librairie Droz


      *
**

      
        Comment citer ce livre ?

      

      Afin que les lecteurs des différentes formes de cet ouvrage aient des
              références communes et puissent citer ce livre de la même façon, les
              numéros de pages de la version papier ont été conservés dans le flux du
              texte sous la forme {p. AAA} et les numéros de notes conservés à
              l'identique. Ce livre numérique peut donc être cité de la même manière
              que sa version papier.

      Dans cette version en ligne un clic sur l'icône de
              droite "Citer ce livre" vous permet d'enregistrer la référence
              bibliographique dans vos signets (page "Mes citations"). La sélection
              d'une portion du texte fait apparaître un bouton "Citation" qui vous
              permet d'enregistrer cette citation et sa référence à la page près.

      Les références de ce livre sont également
              intégralement prises en compte dans l'outil de gestion références
              bibliographiques Zotero.

    

  

  


		

    
		

  
    
      Tabula gratulatoria

      

      
        MM.

        Elizabeth ARMSTONG, Oxford

        F.R. ATANCE, London, Ontario

        Robert AULOTTE, Rambouillet

        Lloyd J. AUSTIN, Cambridge G.B.

        Denise BACARDI, Buffalo N.Y.

        Yvonne BELLENGER, Reims

        Caesar R. BLAKE, Toronto

        Kay BOURLIER, Toronto

        Frieda S. BROWN, East Lansing, Michigan

        John C. CAIRNS, Toronto

        C. CALVERT-MARTY, Tours

        Amédée CARRIAT, Genouillac, France

        John E. CLARK, Winnipeg

        Dorothy Gabe COLEMAN, Cambridge G.B.

        Judith & Ross CURTIS, Toronto

        Natalie Zemon DAVIS, Princeton

        Gwenda ECHARD, Thornhill, Ontario

        A. Graham FALCONER, Toronto

        Robert FINCH, Toronto

        Robert GARAPON, Sceaux

        Charles de GERMAN-RIBON, Neuilly

        Alex L. GORDON, Winnipeg

        I R. GRAHAM, Toronto

        Ross GRAHAM, Dartmouth, Nova Scotia

        John GREEN, Victoria, B.C.

        Peter R. GRILLO, Toronto

        Catherine GRISÉ, Toronto

        Kathryn HAMER and Peter EDWARDS, Sackville, N.-B.

        James W. HASSELL, Jr., Athens, Georgia

        William S. HECKSCHER, Princeton

        Edward A. HEINEMANN, Toronto

        Eugène JOLIAT, Toronto

        Alan and Margaret JOHNSON, Victoria, B.C.

        Leonard W. JOHNSON, Berkeley

        W. McAllister JOHNSON, Toronto

        Charles E. JOSE, Hamilton, Ontario

        Marion Leather KUNTZ, Atlanta, Georgia

        Emmanuel KWOFIE, Lagos, Nigeria

        Pierre R. LÉON, Toronto

        Elaine LIMBRICK, Victoria B.C.

        Irène McCORDICK, Thornhill, Ontario

        Alistair R. MACKAY, Vancouver

        Jean MESNARD, Bordeaux

        Henri MITTERAND, Saint-Maurice

        F.D. MOTTER, Calgary, Alberta

        Mariel O’NEILL-KARCH, Toronto

        Guido PUGLIESE, Mississauga, Ontario

        

        Charles Edward RATHÉ, Toronto

        Claire REGARD, Cannes

        Peter RICHARDSON, Toronto

        Bodo L.O. RICHTER, Buffalo, N.Y.

        Maire-Claire SAINT-AUBIN, Châlon-sur-Saône

        Henry SCHOGT, Toronto

        Isamu TAKATA, Yokohama

        Louis TERREAUX, Chambéry

        Cameron TOLTON, Toronto

        Robert WARK, Passadena, California

      

      
        BIBLIOTHÈQUES, INSTITUTS ET LIBRAIRIES

        
          AMSTERDAM, Vrije Universiteit, Bibliothek.

          BERLIN, Freie Universität, Institut f. romanische Philologie.

          CHICAGO, The Joseph Regenstein Library.

          COVENTRY, University of Warwick. The Library.

          DUNDEE (G.B.), University of. The Library.

          EDINBURGH, University Library.

          HAMILTON (New Zealand), University of Waikato. The Library.

          HARTFORD, Connecticut, Trinity College. The Library.

          LANCASTER (G.B.), University of. The Library.

          LONDON, Kings College Library.

          LYON, Centre lyonnais l’études de l’Humanisme.

          NANCY, Bibliothèque interuniversitaire, Section Lettres.

          NICE, Librairie « A la Sorbonne ».

          NORWICH (G.B.), University of East Anglia. The Library.

          REIMS, Bibliothèque d’Université, Section Lettres.

          SAINT-ÉTIENNE, Institut d’études de la Renaissance et de l’âge classique.

          ZURICH, Buchhandlung Heinimann.

        

      

    

  

  


		

    
		

  
    
      Table of contents

      

      
        Victor Ernest Graham 4


        Preface 9


      

      
        PART I : CROSSROADS

        Isidore Silver (Washington University, St. Louis, Mo.). « The Islands of the Blest in Pindar and Ronsard » 15


        Alex L. Gordon (University of Manitoba). « Styles of Absence and Presence : The Antiquitez
 and Regrets
 » 21


        Bodo L.O. Richter (SUNY / Buffalo). « Actualités
 in the Works of François de Belleforest » 31


        Alistair R. MacKay (University of British Columbia). « Olivier de Magny’s Roman Sketches » 49


        Jean-Claude Chevalier (Université de Paris VIII). « Le Problème des données dans deux grammaires anglaises du français : Lesclarcissement
 de John Palsgrave (1530) et The French Schoolmaster
 de Cl. Sainliens dit Holyband (1609) » 65


        Douglas F.S. Thomson (University of Toronto). « On the Latin Style ofSome French Humanists » 77


        Jean Mesnard (Université de Paris IV). « Les Traductions françaises des Emblèmes
 d’Alciat » 101


        John E. Clark (University of Manitoba). « Marot and Fabri’s Rhetoric of Letters » 121


        J. Woodrow Hassell Jr. (University of Georgia). « Proverbs and Proverbial Phrases in the Chronique
 of Philippe de Vigneulles » 135


      

      

      
        PART II : PERSPECTIVES

        Elaine Limbrick (University of Victoria). « Perspective in French Renaissance Prose » 143


        Robert Aulotte (Université de Paris IV). « Visages du théâtre comique de la Renaissance : Deux Jeunes Filles vieilles de quatre cents ans » 155


        John McClelland (University of Toronto). « The Semiotics of Setting Music to Ronsard’s Words » 161


        Eva Kushner (McGill University). « Structure et dialogue dans le Cymbalum Mundi
 de Bonaventure des Périers » 181


        Yvonne Bellenger (Université de Reims). « Autobiographie et référence : Remarques préalables à l’analyse de l’énonciation dans les Essais
 de Montaigne » 191


        Félix Atance (University of Western Ontario). « Montaigne, les autres, et la recherche d’un idéal » 205


        Floyd Gray (University of Michigan). « Montaigne et La Bruyere : Un Phénomène intertextuel » 221


        Frédéric Deloffre (Université de Paris IV). « Une Culture ‘seiziémiste’ au siècle des Lumières : Le Cas de Robert Challe » 231


        Catherine Grisé (University of Toronto). « Ludic Dimensions of Poetic Motifs : Tears in Desportes’ Prières et autres œuvres chrestiennes
 » 247


      

    

  

  


		

    
		

  
    
      Victor Ernest Graham

      

      
        L.R.S.M. (1939), B.A. (Alberta, 1946), B.A. (Oxon., 1948), M.A. (Oxon., 1952), Ph.D. (Columbia, 1953), F.R.S.C. (1965), D.Litt. (Oxon., 1968).

      

      Retirement from university teaching to a life of full-time research and scholarship must surely be considered an important crossroads in any academie career, bringing with it important new perspectives pointing towards both the past and the future. When the career involved is as exceptional as that of Professor Victor E. Graham of the Department of French in the University of Toronto, the occasion deserves the special recognition which a Festschrift
 can permanently deliver. We trust that this volume will pay adequate tribute to the life and scholarship of Professor Graham, as he completes thirty-seven years of rich and rewarding teaching.

      Professor Graham’s distinguished career reflects a diversity that is especially appropriate in a Renaissance scholar. His principal contributions, for instance, do not lie in one area of French literary study but span two widely separated periods : first of all, Renaissance culture and poetry (with special emphasis on the work of Philippe Desportes), an interest which the present volume showcases ; and, as well, the twentieth-century prose writing of Marcel Proust, on whom he has published many articles and two books, one of which is the current basic research tool in all Proust studies, a crucial exhaustive bibliography of secondary sources.

      Professor Graham holds degrees from institutions in not one, not two, but three different countries : Britain, the U.S.A. and Canada. And within his own country, while his birth, youth and early university teaching occurred within 100 miles of the Rocky Mountains, his connections with Eastern Ontario, by way of his father’s background and his own wartime service, have never been forgotten.

      Victor Graham’s hobbies are, as one might expect, varied. Music has always played a major role in his life, and at an earlier crossroads almost provided him a professional career in organ performance. Instead, music has constantly and actively aided and abetted his special sensitivity to poetic expression. With a licenciate diploma in pipe organ from the Royal School of Music in London, he has given public organ recitals and concerts in Calgary, Edmonton, Ottawa, Toronto and on the C.B.C., and served as choirmaster in various churches over a period of some twenty-six years. More 
recently, he has applied his scholarly talents to what might be called a « baroque » interest, the study of Chinese snuff bottles, and has acquired an enviable collection. It should come as no surprise that both music and snuff bottles find a place in Victor Graham’s extensive bibliography of scholarly publications.

      It is, of course, for his contributions to the world-wide academie community that this volume is paying tribute to Professor Graham. His status is truly international. The seven volumes of his definitive edition of the secular poetry of Philippe Desportes were published by Droz in Switzerland
 between 1958 and 1963. The presence in this Festschrift of contributions from such a distinguished group of scholars from France
 attests to the strength of his reputation in that country, where, incidentally, his first almost annual appearance in his customary seat in the reading room of the Bibliothèque Nationale can elicit a disruptive scurrying of readers to renew friendly greetings. It was a British
 scholar, the late Stephen Ullmann, who, after Columbia’s Justin O’Brien, first discovered the publishable merit in Victor’s doctoral thesis on Proust’s imagery. Other U.S.
 scholars from as far afield as Georgia, Michigan and Missouri, join their French and Canadian counter-parts to pay tribute in this volume.

      A list of Victor Graham’s publications is appended. His articles, critical editions, poetry anthologies, and books amount to a very important list indeed. And if one added his book reviews, and a list of the papers he has delivered at public lectures and conferences, one could then see the full array of his scholarly activity. We might simply mention here that recent years have been highlighted by the publication of the award-winning volumes on Sixteenth-Century court festivals and triumphal entries written in conjunction with McAllister Johnson and stunningly published by the University of Toronto Press.

      At the University of Toronto, Professor Graham has been at the beginning of a number of important administrative undertakings. He was the first Graduate Chairman in the French Department in the 1960’s expansion period of graduate education in Canada. He chaired the committee which conceived and instigated the Graduate Programme in Comparative Literature. He was among the first Vice-Principals of the venerable University College. He was on the Users’ Committee which helped plan the Robarts Library. He was among the first elected members to the University’s new unicameral Governing Council. He was a founding member of the Renaissance and Reformation Colloquium which evolved into a periodical. For many years, he was a hardworking member of the important U. of T. Press Management Board and their Manuscript Review Committee.

      Outside the University of Toronto, Victor Graham was among the founders of the Canadian Review of Comparative Literature,
 and on its first 
editorial board. He was an original member of « Operation Retrieval », a team of Canadian scholars who toured American universities in order to help reverse the « brain drain » to the U.S.A. He has served long and well on various selection boards of the Canada Council, the Commonwealth Scholarship and Fellowship Committee, and the Ontario Graduate Scholarships, of which he was the first chairman. Himself a Rhodes Scholar, a Guggenheim Fellow, a Connaught Fellow, and a Fellow of the Royal Society of Canada, Professor Graham would seem to have touched all the conceivable bases in a career as a scholar in the humanities.

      Victor Graham’s life has been enhanced by the supportive presence of his gracious wife, Mary, herself a former Dean of Women at the University of Alberta, and by their four children, Ian, Gordon, Miriam, and Ross, who have all successfully pursued academic or medical careers. In recent years, their progeny have provided Victor with the opportunity to learn « l’art d’être grand-père ».

      At the present crossroads in his life, Victor Graham will now have more time for his research interests. As he moves on from formal classroom teaching to more private scholarly activity, we, his many friends and colleagues, doubtless have no need to remind him of one of his own numerous wise (and infamous) aphorisms which have given him such a sane perspective on life : « Every year is a year of transition », Victor has been known to say. May we, as we thank Victor Graham for his outstanding contribution to our profession, wish him an easy transition into the fertile years that lie ahead.

      Catherine Grisé
 — C.D.E. Tolton.
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      Preface

      

      During the period of the Renaissance, French civilization was, in many respects, at a crossroads. The rediscovery of the ancient world invited a reassessment of the present. New ideas, new cultures, new technologies were impinging upon the traditional world-view. Emerging from these series of confrontations were new perspectives which by the end of the century reached a culmination in the private, introspective world of Montaigne. The literature of the period is a reflection of these crossroads and new perspectives. In this volume we have collected a series of articles which capture through the window of literature what we consider to be the essence of the French Renaissance.

      The ancient world held a fascination for writers of the Renaissance. Ronsard, as we see in Isidore Silver’s article, the first of this collection, follows the inspiration of Pindar as he dreams of fleeing with his friends to the Islands of the Blest where in an idyllic setting their favorite occupations would be the writing of poetry and the study of ancient authors. An antithetic convergence of the ancient world with the modern is strikingly displayed in Du Bellay’s Antiquitez
 and Regrets
 which become the meeting-ground of what Alex Gordon calls « ancient Rome, forever lost, Renaissance Rome, an important reality which cannot be dismissed ». The past was inevitably grafted upon the present in Belleforest’s historical works, as Bodo L.O. Richter demonstrates in his article on « Actualité
 in the Works of François de Belleforest ».

      The Renaissance was marked by the first stirrings of cosmopolitanism. Like Du Bellay’s Regrets,
 Olivier de Magny’s Soupirs
 are « Roman sketches » which express the experience of a French poet living in Rome. Alistair Mackay explores the Personal style of Olivier de Magny and its effective evocation both of his own particular circumstances and of the general political situation in Rome. The increasing communication between England and France is attested to in Jean-Claude Chevalier’s study of two English grammars of the French language in which the two languages have the same status : « un rapport d’échange entre deux langues de même statut… et non de dépendance comme c’est le cas dans les grammaires latinisantes. »

      Another fruitful point of intersection in the sixteenth century was the meeting of French and Latin. The hierarchical superiority of Latin over French was fast disappearing. Although the cult of Latin was still strong, 
great efforts were being made to elevate the status of French. Douglas Thomson’s article reveals how French humanists, like Gaguin, Budé, and Lambin, continued to write in Latin, and yet preserved a certain French spirit which is often discernible even in their Latin style. Jean Mesnard’s analysis of the French translations of Alciati’s Emblemata
 demonstrates how French humanists played a key role in the dissemination of the Emblemata
 throughout Europe.

      The very cultivation of Latin by dedicated Ciceronian humanists removed it effectively from everyday usage and indirectly encouraged the progress of French. Medieval rhetorical treatises in Latin were still being read in the sixteenth century. Pierre Fabri’s Le Grand et Vray Art de rhétorique
 is very much a compendium of such sources. John Clark studies Marot’s verse epistles in the light of Fabri’s rhetoric and finds that Marot is quite aware of the epistolary tradition in rhetoric. The Renaissance was holding on to some of the earlier rhetorical forms, but trying to use them to express the experience of a very different society which was emerging.

      J. Woodrow Hassell’s documentation of proverbs and proverbial phrases in Vigneulle’s Chroniques
 demonstrates yet another type of Renaissance interfacing which is mirrored in the literature of the period. Philippe de Vigneulles, an early Renaissance writer, is a fine example of the convergence of the dominant oral culture and the fast-developing culture of the printed word.

      *

      Elaine Limbrick’s article on « Perspective in French Renaissance Prose » is a key to the second part of this volume. Robert Aulotte’s presentation of two female characters from comedies of the period, one of whom is a « femme-objet » and the other a « femme-sujet », exemplifies the shift in perspective from a medieval view of the person as object to the Renaissance emphasis on subjectivity : « La Renaissance est l’époque où l’homme, simple objet au Moyen Age d’un enjeu entre Dieu et Satan, est devenu un authentique sujet qui veut, sur cette terre, avoir la maîtrise de son humaine condition. » In Renaissance France new ideas about perspective in art were influencing literature. The boundaries between various disciplines were relatively unfixed. We have included in this volume a study of an interdisciplinary nature. John McClelland applies a semiotic model of narrativity and signification to Bertrand’s setting of a Ronsard sonnet to music.

      Within literary works the notion of perspective takes on a functional importance. Eva Kushner shows in her article, « Structure et dialogue dans le Cymbalum mundi
 de Bonaventure des Périers », that des Périers uses the dialogue 
form itself as a unifying focus through which he can present a variety of points of view.

      The perspective of the writer towards his creative work changes as well. As Elaine Limbrick demonstrates, Montaigne no longer has the multidimensional perspective of Rabelais ; Montaigne’s viewpoint is private and inward. The writer’s own subjectivity becomes the object of his writing and the criterion of truth. The novelty of this autobiographical approach is further examined by Yvonne Bellenger who finds the Essais
 a model of the illocutory genre. Montaigne’s perspective on other people — friends, family, strangers — and his desire to preserve the integrity of his moi
 are counter-balanced, according to Félix Atance, by his search for the ideal friend. In Floyd Gray’s article on « Montaigne et La Bruyère : Un Phénomène intertextuel » we see how Montaigne who, in fact, was unconcerned about day-today social interaction was transformed by La Bruyère into a « caractère » — « c’est-à-dire quelqu’un qui vit non plus en lui-même, mais par rapport aux autres, qui ne pense plus à soi, mais à la manière dont il pourrait être pensé par quelqu’un d’autre ». La Bruyère’s pastiche of Montaigne is an intertextual phenomenon which establishes La Bruyère as a spectator of Montaigne. Viewed from an even more distant perspective, the sixteenth century as seen by Robert Challe (1659-1721) is surveyed by Frédéric Deloffre in « Une Culture ‘seiziémiste’ au siècle des lumières : le cas de Robert Challe ».

      

      Our volume concludes with a short piece written as a tribute to Victor Graham’s years of patient textual editing of the Works of Philippe Desportes. Here we encouter the « game » of shifting perspectives, as a motif is pursued through its changing frameworks of interpretation in Desportes’ Prieres et autres œuvres chrestiennes.
 At the conclusion of this article on Desportes, his poems are alluded to as « playfully orchestrated games in which motifs recur in infinitely varied mimetic patterns ». This volume of essays in honour of Victor Graham has been orchestrated around the motifs of crossroads and perspectives ; these articles are, in a way, the intellectual games of his friends. We hope that they constitute both a contribution to the understanding of the French Renaissance and a sign of our respect for a distinguished colleague.

      The editors of this volume are grateful for the generosity of both the Department of French and University College in the University of Toronto for helping make this publication possible.

      

    

  

  


		

    
		

  
    
      

      PART I : 

Crossroads

      

    

  

  


		

    
		

  
    
      The Islands of the Blest in Pindar and Ronsard*



      Isidore SILVER

      

      It has seen said that Pindar’s ideas on the State of the soul after death are much more precise than Homer’s.1
 But precision can be a rather relative concept in a realm as mutable as the world of religious ideas in Greece.2
 « No doubt such an inconsistency », C.M. Bowra says, referring to Pindar’s sometimes incompatible positions, « was inherent in Greek religion, since even Homer, who normally insists that the ghosts of the dead have all alike a faint, shadowy existence, makes an exception for Menelaus, who will be sent by the gods to the Elysian Plain… and conversely says that those who break their oaths are punished under the earth. In Pindar’s time the confusion was worse confounded by religious sects which promised that, if men went through some sort of initiation, they would be rewarded after death, and along with these came other beliefs in an afterworld in which the good were rewarded and the evil punished. »3



      Commenting on the second Olympian
 and on certain fragments of Pindar, Alfred Croiset observes,4
 « […] ces brillants passages sur la vie future sont loin de concorder entre eux dans tous les détails.5
 Ils varient sur des points qui, poétiquement, sont secondaires, mais qui, pour un croyant, sont de grande importance. Pindare évidemment ne se soucie pas plus de ces contradictions que de celles dont ses mythes héroïques sont remplis.6
 La conclusion qui ressort de là, c’est qu’il y a, aux yeux de Pindare, des mythes philosophiques et mystiques comme il y a des légendes épiques et populaires de toute sorte ; et que toutes ces légendes, tous ces mythes, quelles qu’en soient l’origine et la nature, qu’ils viennent de l’épopée, ou de la tradition populaire, ou des écoles et des sectes, ont à son sens le même genre de valeur et d’autorité… mais c’est surtout une belle matière de poésie, que le poète lyrique manie à son tour souverainement, comme il lui plaît, sans avoir de comptes à rendre qu’à la Muse, sa seule inspiratrice. » Here Croiset returns to what he had said on the preceding page with sovereign understatement : « Non, encore une fois, Pindare n’est ni philosophe, ni initié : il n’est que poète. »7



      The brilliant passages on the afterlife to which Croiset refers are those in which Pindar describes how those who on earth had kept « their souls pure from all deeds of wrong » enjoy an idealized existence in a visionary land « where the ocean-breezes blow around the Islands of the Blest, and flowers of gold are blazing » (Olympian
, II, vv. 69-70, 70-72) ; where the meadows are red with roses and trees bear golden fruits ; where the inhabitants of these fortunate isles pass their time in athletic activities that anticipate the Olympic Games, or in playing on the lyre (frags. 129 and 130, Sandys, pp. 589 and 591).

      Springing from these and earlier sources in Homer and Hesiod, the imagined artistic and intellectual pursuits in Elysium underwent a great development in the civilization of the Hellenistic period. « L’image épurée qu’on se fait désormais de la vie éternellement bienheureuse que goûtent les âmes des héros dans les Champs-Elysées nous les montre s’adonnant aux joies suprêmes de l’art et de la pensée ; au sein d’un printemps éternel, parmi les prairies émaillées de fleurs et rafraîchies d’eaux courantes, ils trouvent ‘des discussions pour les philosophes, des théâtres pour les poètes, des chœurs de danse et des concerts ; des entretiens bien réglés autour de la table des banquets’ ...








OPF/medias/9782600031226/logo_publisher.jpg





OPF/navigation.xhtml

    	
    		
    			Sommaire


    		
    		
    	
		
				
    						
    					Crossroads and Perspectives : French Literature of the Renaissance : Studies in honour of Victor E. Graham

					


    						
    					Mentions légales

					


    						
    					Tabula gratulatoria

				
    						
    					BIBLIOTHÈQUES, INSTITUTS ET LIBRAIRIES

					


				




    						
    					Table of contents

					


    						
    					Victor Ernest Graham

					


    						
    					Preface

					


    						
    					PART I : Crossroads

				
    						
    					The Islands of the Blest in Pindar and Ronsard

					


    						
    					Styles of Absence and Presence : The Antiquitez and Regrets

					


    						
    					Actualités in the Works of François de Belleforest

					


    						
    					Olivier de Magny’s Roman Sketches

					


    						
    					Le Problème des données dans deux grammaires anglaises du français : Lesclarcissement de John Palsgrave (1530) et The French Schoolmaster de Cl. Sainliens dit Holyband (1609)

				
    						
    					CONCLUSION

					


				




    						
    					On the Latin Style of some French Humanists

				
    						
    					1. ROBERT GAGUIN

					


    						
    					2. GUILLAUME BUDÉ

					


    						
    					3. DENYS LAMBIN

					


    						
    					4. MARC-ANTOINE MURET

					


    						
    					5. LESSER FIGURES : LONGOLIUS, CUIACIUS, THUANUS

					


				




    						
    					Les Traductions françaises des Emblèmes d’Alciat

					


    						
    					Marot and Fabri’s Rhetoric of Letters

					


    						
    					Proverbs and Proverbial Phrases in the Chronique of Philippe de Vigneulles

					


				




    						
    					PART II : Perspectives

				
    						
    					Perspective in French Renaissance Prose

					


    						
    					Visages du théâtre comique de la Renaissance : Deux Jeunes Filles vieilles de quatre cents ans

					


    						
    					The Semiotics of Setting Music to Ronsard’s Words

					


    						
    					Structure et dialogue dans le Cymbalum Mundi de Bonaventure des Périers

					


    						
    					Autobiographie et référence : Remarques préalables à l’analyse de l’énonciation dans les Essais de Montaigne

					


    						
    					Montaigne, les autres, et la recherche d’un idéal

					


    						
    					Montaigne et La Bruyère : Un Phénomène intertextuel

					


    						
    					Une culture « seiziémiste » au siècle des Lumières : Le Cas de Robert Challe

				
    						
    					I. SCIENCES ET TECHNIQUES

					


    						
    					II. ARTS

					


    						
    					III. RELIGION

					


    						
    					IV. HISTOIRE

					


    						
    					V. LITTÉRATURE

					


				




    						
    					Ludic Dimensions of Poetic Motifs : Tears in Desportes’ Prières et autres œuvres chrestiennes
					


				





				


    		
    	
    

OPF/medias/cover.jpg
CROSSROADS
AND PERSPECTIVES:

FRENCH LITERATURE
OF THE RENAISSANCE

Studies in honour of
Victor E. GRAHAM

Edited by
CATHERINE M. GRISE and C.D.E. TOLTON

LIBRAIRIE DROZ S.A.
11, rue Massot
GENEVE
1986





